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BEF
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RINKFSEEF I, R

i 2= | 200195 0K, mROREERIMEARTRERE, ERITARIRTIEEH
WEAITWIFRNZREEESMIER. AEIICite Space’ I Web of
ScienceAICNKIEUE iz OEEWER LBV TTIIUL DT, WEEAMN: BEXR
CURYIBARANE, BELNBERNEENSR, EIMARERENZTK, E
STIRNREZHARER, ERNEARI, BRARREIMEER. AR
EERIMIREN—THR™, DERAARZEATEFARNRIES,
BN ERAREBELMBIE RO OEPENEITFT. RREWIE
SRSUSIDBEE. BEZRIRANMEDSEHRNAR, iR
REEBILACAEAN S,

KA | 2%, Cite Space; NETWIL; EAINSLL; RFTES
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1 3§

o [ B R P S BB R AT Y (2022 4F rb [ B B 5 RS R RS ) 448
W, MBS TR B AR EM M SRR SRR
IREHA AR = BRACR” o I8 1% ( Remote interpreting ) “fIRAAS” H1 “/
FOR” BRGSO X, 20125 B, BRI, 2012; PREE,
2014; 73, 2014) fEHGTEAR RS TR b oe kg, AR CSA Mt EidiE (CsA
Report, 2020) , 7EHL RIS BB B A 32 B e e 18 (52 e i 25 FRE T
15% F1 10% W50, mRE FRAENL A AT H 23% BB 41%. SULFIRE, b
EEORIAWILJE, At DR 25 56 2 1R D01 155K ( Private Market Sector
Standing Committee, 2019; BkzE7°. Wiy, 2021: 16-18) , B, R PFLE
JEPEIE IR A WE AR AT T RERF S ks DTl 2T 18, LI N AR ST AR
A B TR L REHS Bh A PO R R AR SIS, I IR HRRA RS
R RIS %

PEFR R U EORGE A5 BOR N SR AR B DI g, DRI L A 2
A LA o0 LR G AR R AL AR 1% (Braun, 20185 AIIC, 2019; ##ijtE
%, 2020; Krasnopeyeva, 2021) , HERALBWIZ] 1957 4F, HA G 1M
1973 4E E R FE AR KFE 1% (Kelly, 2008) . 1976 4F, B4 FE#ORSC4 41
il ik Symphonie Satellite #£47 T & RIEFE FEERE, MHAR FIEW] TIEfREER
MRT AT (Bkt, 2011: 32-37) o A HREESMECH I 5 E N RS KR,
B T2 R AT MR R, He e LB A A 9% 2 BEOC T Lo, 40 3, 1999
4, EFRHREEREE (ITU) ATH N2 HEREERE (ETL) 8 X 2 DO
SR AT T, B, AN 21 2RI HF G, MG R H 353 3038 itk A B
G, EJE H AT SR R AR R CRR oY . AR e A D [ 2
FAF ISR 21 a0 w), T JLARARAR I B T —Segiip e sc s, M2 A —%
M B, AAEAEAR K nT B o 25 ). SCBRAR B & B, 2019 4F 2 m #2 H 3
PR, 2019 4FZ 4| [ N AMHESC SR L5 T 2 00 i f Gk 19z £
CA R AT ERARTERT TS (k3577 mili, 2021: 16-18) iy 2019 4EZ HijAYEK
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i, JFJCRE MR IE AR L AR T 38 B Be i SR s F e, Bl T 2019
AEZ AT SCER L 2D, Z BT AR R BE TR 1 oA SRR A T AR LS, T LA RE
XF [ N AMIFGE AT XTGP A TIA T IZ R S A AR SR A AT b e . HA Y
CERPERF T ER ST 7 ik 1 32 LI SCHR AR AN (R BA 32, AR b 2114 40k
EINAMOGIERR . BURFE, RIRDIR L B A fkass . ST, A3
fifi I Cite Space A AL k14 5.8.R3 JitA, XF%0™ ( CNKI) %4l % & Web
of Science U4l 22 H i A8 LR A AR DG SCRR AT T AT AAL 0 AT S XT LG, DAR# A
WIS R 7 X E RIS AT B TR Bk . SR, LI 5 Se 5 RS Bk
PRRSARIEFIF 7 o

2 WMRAE

21 HIEFRIR

ABEFE 1 FZEHOR KR B 2E R T 0 4 SCEUE E (CNKL) Al Web of
Science %0 & B BUE & UK R AR R i 2023-08-13., 7E Web of Science %
O A B W T Ll “remote interpreting”  “distance interpreting”  “telephone
interpreting”  “video interpreting” A SCEEIRIMEAT FEUR R, Lad BRI, MR
FEAE SRS 2L 2R SC 128 f . MBSk, 7E CNKLEMR A LA “imfE iR M
SERE” CHR TR S oCHR HE T AU AR, bk I A, A
T WSS, R AR UE B AR, SR 2 R I A I SRR Sy
ARSI B

2.2 THRTE

Cite Space 2 FH TR 22 RE Sk & e 34 R i =X i ] Ak o0 T, R0
RIFFENE . IR PEROTTEIKGS (TRBEHF 45, 2022: 670-681) ,
AT AT B2 A A — SR T S A A T TR QIR E,
2021: 110-119) , AREGSARHEBFFEE T A RS0 SCAAR =X SR TERHRT S 500 ok
FI 3l AR B — 16 G SUS R R, 7 SCR T A 70 A D7 T EAT R O 4
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(ZE78 48, 2017: 90-92) o ASCREAIZHAF 5.8.R3 A, X v [E =2 AR FIH Y
230 (CNKT) H1 Web of Science HSAE B 4ESCASEE 73501 B4 T R AAL AT
RASZ IR FE N AMERE AT 0N BORUAR R 3, EH 1 AR 1RSI0 A,
TR HIE U . ER . HU RIS

3 HiESth

3.1 {EESIEBEDIT

VR ILBL I T REAE UM Hh T A A% o DL AR RS AR B (SR
ZHIE, 2020: 302-308) . K& A B/ IMURIEE K RIS, LA
MAEAEE RS SRR, AR BB ERTRRRR, SR, 3R
R AR ]

MWTEFTLIESR], [ NSMEF G VERTE B 80 50 40 219
A, FEE AR 3R 21 21 373 4%, N AIME &SRB 465 26 1 50 R
0.0171 #10.0156,

1 ERNEELIEE 2 EIMEEHLIMEE
Figure 1 Author’s co-occurrence Figure 2 Author’s co-occurrence map in

map in China other countries

JITAT 9 R BB AR A SCR B2 I, NN SCR AT IR E S
1 FoR, TR R, BN A SCR R B IR R e, i Et . ORI
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RN, A ST 20 Hor, FBRAEROAF SRR, AR ISKARE S
B AR A AL, RO s 3, 2L SEE i ih LRI oE s 5t
XHZMR 55 B AR . WOLEN] | i R AEIEAT TRELE AT Yok 3 B AT S
WETE, Pt 1 B 2 R A B A B FOR S R G I g o 7 BRI A
Ve, SOTWIFFIm AR R T H ATROR S VERE, BERIRT A i e
ZHBN BT R AT ], BESSA EE OIS B Ak, PR R B 2T
JEPERE SR AL, BYON DT BORSCR Y, I 1 BRI iR i jE S 77
(R AR 55 AR S

F1 BERNSMEXERHIEER
Table 1 Top 5 Chinese-Foreign authors

ElES KOk ESMEH K
P et 2 SABINE BRAUN 5
T 2 JIHONG WANG 4
A 2 RAQUEL LAZARO GUTIERREZ 4
st 2 SANDRA HALE 3
Wik 2 OSCAR JIMENEZ SERRANO 2

[ Sh & SCRHR 22 B TR /& Sabine Braun (5 %5 ) . Jihong Wang (4 55 ) |
Raquel Lazaro Gutierrez (4 5 ) . Sandra Hale (3 %5 ) Al Oscar Jimenez Serrano
(25 ) o MRIEEFIEH, ISCRRBEIT 3 RTEE RN B,
UL, BRI Sim Ve, MIEASME 4 7 m 7 /E# . Sabine Braun FEH5Y
DR EE T AR PR, A R R A I A SR A R e R ] A A
R & T 0% (Braun, 2017 165-177) . Jihong Wang Fll Raquel Lazaro
Gutierrez [ 32 EEAF 75 UGS 2 HL 36 V%, FH 0 SOREE . AR, 580
PRARTLLAE, J5 8 R B th A H s R R SCHEE RS 1T PR R
JE ML WEFEAEH o Sandra Hale A7 AR F & BS1EHTBA, 3 2050 QU A0 45 12
BEEE T B RE TR LS B DR AT L, 4R S B SR B AR O T Bk A A
ICAR T PEEM R ME, (HJETE F A Z AEAR 4608 FIFATFTEZ S (Hale et al.,
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2022: 221-253) , FrLATEAR K AL FE ARSI % 0 22 6 T3 AR RIIEAE 105
T LA K Casey Lion ACERIVHIA: S EAE 2 IR — B anBkiA, %
VEZIIE PERBIAVERIBN , FEBRFST 7 AT A A 1T 36

WEHEXS LR E, EAMIREZ TERN, BAEMSIEE 5, mENzT
T2 ORAEE BRI AARGAER A, AT FE RS o A 33 1 B0 0 R
FAAL, BEEHE AN AEBR R BOHR, EEERRARE A 21 2w iR B,
FH T DS R 1 AE [ AR 0 5 AV R R Tl i B B v I N . R A A
FIE R I RTE 1, EASMISE 2 LSRR T O, BORTHL A 3R E E A
e A G

3.2 EXRFNMEIEEEDIT

3.2.1 HLEETEMZ

LRI N 2R 5K HETE— € R 0T DUl i AR SR 2 (¥
4502021) o B, ASSCHIA Cite Space H1AY Institution FLHe, X E P IMA I &
FHUHAT T 4007, iR, BRI 374, GEMYZ% 8 4, EIMILMLL
1294, BVEM 110 2%, B NAMILKG I 45 %5 B2 53531 R 0.012 F1 0.0133, HuC A
TS EEM ST, BT S EERE, BN A ERE ORI 0,
B A R S R I BILR L < 2 e 3,

3 ERMEEEERE 4 BESMUEEEEE
Figure 3 Inter-agency cooperation Figure 4 Inter-agency cooperation
mapping in China mapping in other countries
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F2 EEBROFMRENNER

Table 2 Chinese institutions for remote interpreting research

T AL 86 THHM IR CGE . RIEE
1 JERTANEE R 2E 25 T BH2EBE 2 R 4
2 JEa 5 —ANEEEBE 25 R HEBE 1R 3
3 UG ER TR 25 Jo 2
4 JTIRAMEANR K2 25 ¥ 2
5 o) YT 5 2 JEL TR e 5 25 ¥ 2
6 EITR¥ L5 HNSCEBE 1 R 2

3 ZEEOFEAREIMIIER

Table 3 Foreign institutions for remote interpretation research

el 5L K IChE

University of Queensland 5

University of Surrey
University of Vienna
Universidad de Alcald (UAH) Madrid
Universidad de Granada

University of new south wales

LR W =
W W WA MW

Heriot—Watt University

G RSCRIR R, EWNE SR Z MU 6 BT, 43l b st AMNEE R (4
R L bRt T AMEIESAEE (35 ) L BRI TR (25 L T RAMESN K (2
B o VLB REPRERE (25 ) FUETTRS: (24) o Hh fdestss—
HMETEA BT ARIMESN AR R IEENETE, B LU DR LR AR
R0 5 IS R 1R L VA0 S | W P | e N B o N < = D 1 L3 1
R, R TR AE RN VT2 B 2 R E PR 2 B LU TS DRF o 2, i 2%
MR B BRI (IRIRZ, 2015: 82-83) Ml F AL EF P FER CIRmNSE,
2015) , & EEMETGICRARE (J78E, 2014: 123-125) .

AN SR INUA 7 8, 3R 22K (50 ) L BRI (5R) .
WD R AR (45 ) | BIURRHIRSE (455) © MRI9E KR (35) .
B RUR R (30 ) Mk LR RS (30 ) o X 7 bl 40 3] =4~

https://doi.org/10.35534/Iin.0503017 www.sciscanpub.com/journals/lin



MZOFEERIMARIUR S ZEEA X
— L T Cite Space #) X #kit+ 2547 + 209 -

MU A VERIBN . B 22 KA SRR R H R 2= DL RS DR &, B £%
SIS DR A R, DRGSO PR . AR EE, 5
TP RGBT BIAE. HAB LT AL 32 2 LR SR A
BHERE, GFEAERESEAATITE (Braun, 2013: 200-228 ) . iRHIFIY R
SRMERT 13 BY 520 . Rf A LB AR A4 N X SR ( Davitti, 2020: 279-302)
LA P AOPE B3R (Havelka, 2015: 141-155) | =25 FIARIT SR 52 37
540 ( Klammer & Pochhacker, 2021: 2867-2876 ) 45, LAK B2 K rhos
BYEMZIE H i iRER BB &, A ER IR I 2 45 BT h oS24
BEITHLN, S S G E R TR, B o BT S i e 1 %

B Xy L&, N F B Ry A, i RSN R DA F L At
SHUG AR SR BN PRk SUE L, GIEM S, FEIMS
VEI 2 0A AR 2, U PO A 1R A SEI S 18 A T iR I
R BT SHUAE Jy i3 DL SRR G o 3, X B0 [ N A S F 5 (E AR ) 22
JCAL AL, ESMFSE AR, IE N EZ AR BT SR . B
HMIFFEIE U, — R BRSSO B Aim s L, ) — IR FEERF 5 T
SR E T LS 1

322 BEFREIEMZ

TEAR DA A I i B RS an 7 5 R, I EE R 554, A1E
K48 15 5%, BEEH 0.0101,

5 EXREEEERE

Figure 5 Research distribution among different countries
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iR, HFEZEGEREAR, ROAWDEEL EEGELS.
RIXEAZ, LG HERIN, kKRR Z W A E R a5 K H . v
BEOF . MRFI . SEFIEE, A, X 5EE . BRI AR SR
S ) A B PR R BE AT G, MROROR WP 2 i A Y AR —
B J5 55 B 46 R FH (Kelly, 2008 ) , M 90 4FfC % 21 a4y, BEAE
FRR B 45 LR IT 1 AN D ROBRARE 9 G F2 F13E ] A7 PE S5 5 ( Mouzourakis,
2003: 251-269; kT . M, 2021: 16-18) , #E 1990 4F, EHY
MR E 22 3% e 7 3% 3% ( Mikkelson, 2003 ) . H KK — & %Fut #2 0 3%
TRAFEE IR S RN, — R T S A B (AN DR g [a] s 02t T30
PR &, R O PR RE IS Mt G0 10 B3 AT DARRAIRAR HE G =28 T AT A ( Bk
Wi, 2011: 32-37) .

F4 ERAFEXIEENERSERSITER

Table 4 Countries with the highest number of publications with remote

interpretation
s G K
1 ESE| 19
2 PEIES 14
3 WRF. 14
4 Y lH 10
5 (e 4

3.3 WHRARESEEDH

3.3.1 e LI Hr

i2 I Cite Space X 5 A i HEAT SE S 07 I 75 1) [ 1A S 0 56 ) 0 1)
B, MTFEFR. BRI RO CRIEDRT WO )
TR SCAR I ER ), BT LAATEIC RS Bl 2 . Sl R 22 10l I 0 38 4 G Bt
T2 B TR R P B HE R I 1) [ P9 AN BRI L 2 5 R 6
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6 EINMRXEITNLN 7 BESMAR KR LI

Figure 6 Keywords co-occurrence network Figure 7 Keywords co-occurrence

in China network in other countries

F5 ERMRHARIEIT

Table 5 Hot terms for chinese research

5 [ PN = 40 RN
1 DX RS (3) 0.03
2 FHEEA (2) 0.05
3 ZEBRFFIE (2) 0.00
4 WEPE (1) 0.00
5 HBEE (1) 0.00
%6 EIMARIEIRIC
Table 6 Hot terms for foreign research
P45 WA R HER
1 BRI R A (17) BT IR (0.33)
2 W (14) W (0.20)
3 EEREN (14) w5 (0.20)
4 e (12) WIE (0.19)
5 BEFACERRE (11) A (0.15)
6 FiiE (9) Z5 (0.14)
7 PP (7) EERES (0.13)
8 WEE (7) MR45 (0.12)
9 Ll RS (7) iE (0.10)
10 ERg (6) M (0.10)
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FE MR R B LL R UL B —, R HEAE S e i
W, BARENIMIREIR R R A T RO IR
37, ARRAESCsERL BT FUA [ AR = AN Sesin) ™ 8 ke, Tl =AM oY
HOf R S, XU E T E A DGR S AR A M SR, T SN C 4k bk
BRI A RBBEFEE 5, B oS P ERMER F B2, ERME
T AR SR b o I I v AU e A 133, e B e E Rt D6 His TR g e
VRS TR AR 3%, 25 =, MRS IRE , EAMYA S £
Jufk, FEREARAGUR AT AT o BRI B A A O P (B I AN i e 52 TE AR
KKFR, FE Cite Space T, Hcs B & 1 48 1A ( Centrality = 0.1) 53k 9% 41
R A AU R P R A B s, PR O PRI — e R b AR ARR AU Y
WFoE it FTLAE R, E RS I oM S G, EAM AR P PR R
T 0.1 8948 1014, L& 6.

[ NS AR LA SCE 5T v, ARBCR m 0TRNI S XTSRS CHEEOR”
M OSZBRRRAE” , Hoh, TR Moo E R, 2 H AT E N IZ U
FEME IO, 1999 4F, A EXT R DT T 2WikiERn,  “ARokmy
HOAR R AR D PR I SE R LAl T LU R Db EOR IS 2 A . BT,
] P9 R A 1 U R 5T T R IR B DR R, A
O3FAEARDIE ( T/ Eatfe, 2021: 105-112; 4L, 2020 14-15)
HMEIE LR RGEIFROITE (AT, 2012) , MR ARBHES % BRI,
Hep SR T — (EAER, BRI, 2019: 69-79) , BlUNELIEIN T R LML S
TRV S VO AR T B S M S5 . SCIREUR B, SR N
XIS 22 AL FLTE R e SR X T A A A Pl % PR LA — o R
HH ZHZH TV e A B BRE (Russo, 2020) , HLGE PR 0 TR R e —Lph
fIHLAE (Rosenberg, 2007: 65-76) , HrAPiGiff @B RIERTE (B,
2010; JRENZE, 2015; JH4E, 2022: 61-63) . 1 “hRFAE" X —iaiL FEH
PR PR e b, B e 4R AR ( Reae . AREER%, 2009
22-27; BKMRAS, 2015: 82-83) .

FEESMIFFE T, “BRITOREE” R ATEOR O P R R I PSRl 4
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BRFS BOB 45 5 3045 i B P AR A IR S5 A N VR I ke Ak, sk s ok s 1 & T —Ff
TR LU FE 3 X 16 5 B A A PR, T DU FPRTE BT Uk #5582 ¢
HEMIEA (Fiedler et al., 2022: 99.) o HEH ZAYBFITAR A 2 H R 55 sl
BT ST I 5, RO SRR SY , A AETRIEMITST (Kelly, 2007:
18-21; Jaiteh et al., 2022) | ZCREZFAFRT 5T & FlG RS T A2 IS (De
Boe, 2020: 79-105; Klammer & Pochhacker, 2021; Marshall et al., 2019; 509-
516) . HFREHISE (Trumm, 2023 263-275) 45, #esb, huodEE T 0.1
ARG B RS TR B 25 BT R RS . ik
BT S B S AR R o I R LR AR IR AR, A
HREN, A O RREAE BAC T A N, (ERAE 3 bR A A 3 7 T AR A e
FEH A 55K (Price et al., 2012: 226-232) , 1A R A IIZA Z
M A REHR AL 5 1 B B A 1R 55 ( Jiménez—Ivars , 2021: 125-146 ), “{438”
Fifgde “IEFRERGT AR DR E A, IRIEEE USSR S # AT
Whoe, WEERM, PR LE . FReEA1E. Wil R X
T AT RN (Yabe, 2020; Rose et al., 2010: 172-194; Lion et al., 2021;
Angelelli et al., 2021 ) #2418 5 VA8 T it DLk BT BR 15 7 Wit B i i E 22
Fo M, “ZRT R BT BURECHIEY 3R R R A X
T FEEAT R b, A2 B, P e AT R ke e 2 2 Pl R A 5%
M (Rose et al., 2010: 172-194) , i “T&7F " M “BE1” (AF7E0 F 2N H 5h
JE TR X e FE S B %, Bopiifos 00, OUARGE FE 11 AG B 5 3
Y22 IR, G R B B I R A, (RO B R IS AT
PR S HZ &6 0 FIFA 255 (Hale etal., 2022: 221-253) .

332 REHRES

KH LLR ( Log-Likelihood Rate ) $-75% 4 $5cds AT R A nl LA B T
fifp e R DG SCRR A 98 R . ASBIFSR N SR 2B M BEE ( Modularity )
4906765, SE-HIEEEE{E ( Mean Sihouette ) 47 0.9702 , [E4MNRIEAYFIEL(E ( Modularity )
04815, FHEELE ( Mean Sihouette ) A 0.7934, 5B RIE4E R HLH T
RARBIENERE 44, BHIMRETA, drEENE 7,

wWww.sciscanpub.com/journals/lin https://doi.org/10.35534/1in.0503017



MZOFEERIMARIUR S ZEEA X
- 214 - — L T Cite Space #) X #kit+ 2547

8 ERXREIREE 9 ESrRBIREE
Figure 8 Clusters of knowledge Figure 9 Clusters of knowledge domain in

domain in China other countries

F7 BER—IMEEOFHREISER

Table 7  Classification of Chinese-foreign remote interpreting research topics

EIREES P ES
i, #0. BRI TS SR [l
S, #0. 3% RIGIEL; SR, #1 BRI RGO BRRs SNELA; e
IR WA S, #2. SRR RN ARG 255 BOR
BT #1L AR TGRS SR, #3. SCIUIEAERE ). BER LURREE: PPA; B3R/ W gk
FIEJE A 35 WINBE AR DT
=L 2N B S, #4 R E R DRSS GRS AT REE AP B BOR;

B W& ag ErEa

0O, #3. IR L . UERE RN, #5. JHZN. PUMEAE; WAE; MR HIEENE

AbPE ;s GBS ERE b, g6 EFE PR DHEREE; 288 U/ 0%
Y

RAEXT ORI, [E A SMEZ AR 1 PRSI 5T 09 A DL R LA R
H—, WBFRRNE b, ES EE 2 ooie, BN EZAE PR AEDT ST L
B 5 B VB FeEgY, R A B i T S B AL A BF 5 RN E 5L BB RO
7 SMIFFE O 20 80T T N APERT ST, B2 BT 45 R 520 ( Yabe, 2020)
FUH PR (Price, 2012: 226-232) WM RHITHIGE, KRN
WEERFME—DEEAHMEZE (Lor & Chewning, 2016: 30-39) , K AicfE
H PR EISM b B © AR g, H [ P 2 X I A T RS MRS 4D, G
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A (TERL, 2021: 210-222) . 35—, MRS b, ENBFREE &
ARG, EFBREARE-E0E (F/AhE . Fi4e, 2021: 105-112) FHEHARRSE
R CHRATHEE, 2012) , RSN RFSE FER AR ARG, K HRAE 90 4F4R
ZHIHE S A SE I T A IR LR & R OB R AR IS (B, 2011: 32-
37), HuTESMERE HRER T Sk TR . 55—, WIFRTE L,
[ N AMIF SR AL & 1004 0y K iR 2, (RS2 AN 2 o SC B e o, A TE
FE AP A A IR 55 U e R IR 55 B il , A 5 AT SR MEARAE ( Péres,
2015: 259-279) . M, AR =L, EAMRETREZARENES, Hib2
KA ARG, rp By S O B L, PR A R R AR L R BT LA
T RS R — MR A BT 00779 (Fiedler, 2022: 99) , HCh LS, ST,
AEFZE S L, R P R ) A ST R 26, T AR B ARG HL T R o A
W, (R RS LU BT, 43 S I PR A B T FOALAR 5
LR LA R DR R RS, AR A SRR, SRR
FEARMEZERAK, KR, BN R RN TS SR ) i 52
M T AR (De Boe, 2019: 58-78) .

333 AXEEXRREESHT

SCEE R RN S BT DL B He et 522 B i SR BRIRANAE [ ( SR430 55
2020 ) , X P& AT LA S B 2% o S ) AF S8R s R 3, AT 75 122 S5l i) 2 25 T 3
PR] S H4F 6 F 45 45 138 T o 9 OB 00t Je R 6] PR /A 1 TR IF 5 4R 14 A e s 4
B A5 B B iR o o P AR & S 3 LB L Cite Space JRISHT X [&] Time—zone
AIRALAE TV 10, [ 11 FE 12,

10 ZROFEAN—IINRXEED

Figure 10 Chinese-foreign publications on remote interpretation
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E 11 ERNBERXE

Figure 11 Appearance times of keywords in China

E 12 EIMNEEREXE

Figure 12 Appearance times of keywords in other countries
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HLE FT R AT AT PERE S (Pointon, 1996: 53; Kurematsu, 1992: 14-19)
2003—2018 4E K5 BB, X —FrBENAMETOE AL, TR, &
BWFRLEMRES . BB BT T e DR s 2 ML ooik, TR T
T 11 98 R A0 G I S T T I ) 2 o 5 AR [ A0 i 745 38 1o %o s e e, BT AR
— B B B PG 7 WA R 10N 3R B AR e O DG ( Bhat, 2011
32-37) o WA EMAE PR “HEERIERYYT IR F R R CmT
BT (22T ST . ETE R B E U A R PR SRAT S
LT R R A AR (XA, 2003: 34-38) o [N R IABESE
MR D REIF G, FEHF R SR M RGeS, I “W B AR
FL T 119 LA S T IO TR 1T ) — R i, T RUIE G TR IR Se 40" DL 2EAT
MR 224 (SREAS, 2015: 82-83) o LB Bt N BFFE 0 o5 — F AT
Yyt SRS

M 2019 45 Z AN 8 1 RAFFE 055 =B BE, B e e 1% 1 2Bk MR & T3
AR R N S O et s e gl A R SR B RS, B
1E 2023 4E R SCEA i, B 5 Z Fi 1Y & SCTRE I LT 457 BB
WSS B, WERRAUE 5, RIVHEORMEOTE . TR ik
M RMEREIZN, FECFGEEREE, LA BCF 6 FHORIT k432 K
TE, P12 F AT VO HOR B & 15 4 i 3 m I R L R a8 (4R4L,
2020: 14-15) , ARG IR Ss T DT CHE,
2020: 76-84 ), FAIEALAG “ HIEHOR” “ERAL” T BRI %,
T 4 A 2 [ N A AR R S B OB . B I B SRR A H R
FHOCTE R, (HEZRBUE e "B “fERAE OS5, B
UM IS A2 1 PR B TE X 4, DR R [ A0 H il R I S AR G =l T A 4
TG A8 IR B SEUE 5T v Ak TAE 2P B B (Doherty et al., 2022) , Jf AR T
i FE T AL o3 A a2 [ S 5 08 BB 3, R Rl LA A ) B (At
FH L KA GARNE ) 725 BRIE 2h iy LA g b &2 A %O VE R (Davitti
& Braun, 2020: 279-302) , X3¢ AT DL i BR 2 B B 42 AR 48 523 ( Doherty
etal., 2022) .
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Comparison of Research Status and Development
Trends of Remote Interpreting in China and

Western Countries

—A Bibliometric Analysis Based on Cite Space
Li Jing
College of International Studies of Shenzhen University (SZU), Shen Zhen

Abstract: Since 2019, the research of remote interpretation has entered an
explosion period at China and Western Countries, and the comparative analysis
of the status quo and trends of such research has played a guiding role in the
industry and academia. This article visually analyzes the relevant literature of
remote interpretation in the Web of Science and CNKI database through Cite
Space the software, and through comparison reveals that independent research
is mainly carried out in China, but emerging forces have formed a cluster
phenomenon; while foreign research topics are more diversified, among which
the most popular research background is the medical field, followed by the
legal, while domestic research is more labeled. Technicalization is a topic that is
concerned at home and abroad; while research on interpretation technology is
the latest trend of domestic remote interpretation research, the main research
trend abroad has shifted from telephone interpretation to the line of sight
research in video interpretation. In the future, it is recommended to strengthen
cooperation between universities and social institutions and focus more on
research on technology and competence, so that the technical barriers of remote
interpretation could be turned into technical advantages.

Key words: Remote interpreting; Cite Space; Visualization; International

comparison; Recent trends
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